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Nationales Vorwort

Das internationale Dokument IEC 61C/732/CDV:2018 ,Household and similar electrical appliances — Safety —
Part 2-89: Particular requirements for commercial refrigerating appliances with an incorporated or remote
refrigerant unit or compressor* (CDV, en: Committee Draft for Vote) ist unverandert in diesen Norm-Entwurf

ibernommen worden. Dieser Norm-Entwurf enthélt eine noch nicht autorisierte deutsche Ubersetzung.

Um Zweifelsfalle in der Ubersetzung auszuschlieBen, ist die englische Originalfassung des CDV ent-
sprechend der diesbeziiglich durch die IEC erteilten Erlaubnis beigefligt. Die Nutzungsbedingungen fir den
deutschen Text des Norm-Entwurfes gelten gleichermafen auch fiir den englischen IEC-Text.

Das internationale Dokument wurde vom TC 61 ,Safety of household and similar electrical appliances” der
Internationalen Elektrotechnischen Kommission (IEC) erarbeitet und den nationalen Komitees zur
Stellungnahme und Abstimmung vorgelegt. Es wird jedoch nicht zeitgleich (parallel) bei IEC und CENELEC
zur Umfrage gestellt. Derzeit ist also nicht vorgesehen, dieses Dokument als Europaische Norm zu
Gbernehmen.

Da der Abstimmungszeitraum fir einen FDIS (en: Final Draft International Standard) nur 6 Wochen betrégt,
und dann keine sachlichen Stellungnahmen mehr abgegeben werden konnen, sondern nur noch eine
SJA/NEIN*-Entscheidung moglich ist, wobei eine ,NEIN*-Entscheidung fundiert begriindet werden muss, wird
bereits der CDV als DIN-Norm-Entwurf veréffentlicht, um die Stellungnahmen aus der Offentlichkeit noch vor
der Abstimmung berticksichtigen zu kénnen.

Fur dieses Dokument ist das nationale Arbeitsgremium UK 511.5 ,Gerate mit kaltetechnischen Systemen*
der DKE Deutsche Kommission Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik in DIN und VDE (www.dke.de)

zustandig.

Fur den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf ein Dokument ohne Angabe
des Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich
die Verweisung auf die jeweils aktuellste Ausgabe des in Bezug genommenen Dokuments.

Fur den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in
Bezug genommene Ausgabe des Dokuments.

Der Zusammenhang der zitierten Dokumente mit den entsprechenden deutschen Dokumenten ergibt sich,
soweit ein Zusammenhang besteht, grundsétzlich iber die Nummer der entsprechenden IEC-Publikation.
Beispiel: IEC 60068 ist als EN 60068 als Europdische Norm durch CENELEC {bernommen und als
DIN EN 60068 ins Deutsche Normenwerk aufgenommen.

Es wird auf die Mdglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte beriihren
koénnen. IEC ist nicht daflr verantwortlich, einige oder alle diesbezliglichen Patentrechte zu identifizieren.

Das Original-Dokument enthalt Bilder in Farbe, die in der Papierversion in einer Graustufen-Darstellung
wiedergegeben werden. Elektronische Versionen dieses Dokuments enthalten die Bilder in der originalen
Farbdarstellung.

Anderungen

Gegeniiber DIN EN 60335-2-89 (VDE 0700-89):2018-10 wurden folgende Anderungen vorgenommen:
a) der Text wurde mit Ausgabe 5.2 von Teil 1 abgeglichen;
b) Anforderungen fir gewerbliche Eisbereiter wurden hinzugefigt (5.7, 7.1, 11.8, 19.102);

c) die Installation von Geraten mit getrenntem Kaltemittelsatz oder Motorverdichter wurde klarer dargestellt
(5.10, 11.2);

d) Anweisungen zur Installation von Geraten mit getrenntem Kaltemittelsatz, die ein transkritisches Kihl-
/Gefriersystem einsetzen, wurden hinzugefigt (7.12.1);
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e) zusatzliche Anforderungen fur Gerate, deren Fullmenge an brennbarem Kihimittel 150 g innerhalb jedes
Kuhlkreislaufs tbersteigt, wurden hinzugefugt (7.1, 22.116, 22.117, 22.118, 22.119, 22.120, Anhang
CC);

f) Anhang AA wurde gedndert, um Motoren einzuschlieBen, die mit einer von der Bemessungsspannung
des Gerits verschiedenen Spannung versorgt werden;

g) Anhang BB wurde aktualisiert, um ihn mit der neuesten Ausgabe von IEC 60079-15 abzugleichen.
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Einleitung

Bei der Erstellung dieser Internationalen Norm wurde davon ausgegangen, dass die Ausfuhrung ihrer
Bestimmungen Personen mit angemessener Qualifikation und Erfahrung Ubertragen wird.

Diese Norm erkennt das international akzeptierte Niveau des Schutzes gegen Gefahren wie zum Beispiel
solche elektrischer, mechanischer und thermischer Art sowie Brand- und Strahlungsgefahren von
elektrischen Geraten an, die sachgemal unter Berilicksichtigung der Gebrauchsanweisungen betrieben
werden. Sie deckt auch ungewo6hnliche Situationen ab, mit denen gleichwohl in der Praxis zu rechnen ist, und
beriicksichtigt die Art und Weise, in der elektromagnetische Phanomene den sicheren Betrieb von Geréaten
beeinflussen kénnen.

Diese Norm beriicksichtigt so weit wie moglich die Anforderungen in IEC 60364, damit ein Gerat in
Ubereinstimmung mit diesen Errichtungsbestimmungen fur Niederspannungsanlagen installiert werden kann.
Nationale Errichtungsbestimmungen kénnen jedoch unterschiedlich sein.

Falls ein Gerat im Anwendungsbereich dieser Norm weitere Funktionen enthélt, die durch einen anderen
Teil 2 von IEC 60335 abgedeckt sind, wird der entsprechende Teil 2 flr jede Funktion getrennt angewendet,
soweit dies sinnvoll ist. Gegebenenfalls wird der Einfluss einer Funktion auf die andere beriicksichtigt.

Wenn ein Teil 2 keine zusétzlichen Anforderungen enthalt, um Gefahrdungen abzudecken, die in Teil 1
behandelt werden, gilt Teil 1.

ANMERKUNG 1 Dies bedeutet, dass die Technischen Komitees, die fur die Teile 2 verantwortlich sind, beschlossen
haben, dass es nicht notwendig ist, fir das in Frage kommende Gerat besondere Anforderungen zusatzlich zu den
allgemeinen Anforderungen festzulegen.

Diese Norm ist eine Produkifamiliennorm, die die Sicherheit von Geraten behandelt und Vorrang vor
Fachgrundnormen und Querschnittsnormen gleichen Gegenstandes hat.

ANMERKUNG 2 Fachgrund- und Querschnittsnormen, die eine Gefahrdung abdecken, sind nicht anwendbar, da sie bei
der Entwicklung der allgemeinen und besonderen Anforderungen der Normenreihe IEC 60335 mitbetrachtet wurden.
Beispielsweise sind im Fall der Anforderungen an Oberflachentemperaturen bei vielen Geraten Fachgrundnormen wie
1ISO 13732-1 fiir heile Oberflachen zuséatzlich zu Teil 1 oder den Teilen 2 nicht anwendbar.

Ein Gerat, das mit dem Text dieser Norm uUbereinstimmt, wird nicht unbedingt als mit den
Sicherheitsgrundséatzen dieser Norm (bereinstimmend betrachtet, wenn sich bei der Untersuchung und
Prifung herausstellt, dass es andere Merkmale hat, die das Sicherheitsniveau, das durch diese
Anforderungen abgedeckt ist, beeintrachtigen.

Ein Gerat, in dem Werkstoffe oder Bauformen eingesetzt werden, die von den in den Anforderungen dieser
Norm festgelegten abweichen, darf entsprechend dem Sinn der Anforderungen untersucht und gepriift
werden und, wenn es sich als im Wesentlichen gleichwertig erweist, als mit den Sicherheitsgrundséatzen der
Norm Ubereinstimmend angesehen werden.
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Sicherheit elektrischer Gerate fiir den Hausgebrauch
und ahnliche Zwecke -
Teil 2-89: Besondere Anforderungen fiir gewerbliche Kiihl-/Gefriergerate mit
eingebautem oder getrenntem Verfliissigersatz oder Motorverdichter

1 Anwendungsbereich
Dieser Abschnitt des Teiles 1 wird durch Folgendes ersetzt:

Diese Internationale Norm legt Sicherheitsanforderungen fiir elektrisch betriebene gewerbliche Kihl-
/Gefriergerate fest, die einen eingebauten Motorverdichter besitzen oder die in zwei Einheiten zum
Zusammenbau entsprechend den Herstelleranweisungen als Einzelgerat (Split-System) geliefert werden.
ANMERKUNG 101 Geréte, die in den Anwendungsbereich dieser Norm fallen, sind zum Beispiel:

- Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerate;

— gekiihlte Rollcontainer;

—  Bedientheken und Selbstbedienungstruhen;

—  Geblase-Kiihl- und Gefriereinrichtungen;

—  Eisbereiter.

Soweit anwendbar, behandelt diese Norm die allgemeinen Gefahren, die von dieser Gerateart ausgehen,
einschlieBlich solcher, die brennbare Kaltemittel verwenden.

Diese Internationale Norm gilt nicht fir Gerate mit einer Masse von brennbarem Kailtemittel, die die in
22.110 angegebenen Grenzwerte Uberschreitet.

Sie befasst sich nicht mit Belangen der Konstruktion und der Funktion von Kihl-/Gefriergeraten, die von ISO-
Normen abgedeckt werden.
ANMERKUNG 102 Es wird darauf hingewiesen, dass

-  fir Geréate, die zur Verwendung in Fahrzeugen oder an Bord von Schiffen oder Flugzeugen bestimmt sind,
zuséatzliche Anforderungen notwendig sein kénnen;

— in vielen Landern zusétzliche Anforderungen durch nationale Gesundheits-, Arbeitsschutz-, Wasserversorgungs-
und adhnliche Behorden vorgegeben sind.

ANMERKUNG 103 Diese Norm gilt nicht fur

—  Kihl-/Gefriergerate fiir den Hausgebrauch (IEC 60335-2-24);

— industrielle Gefriersysteme;

—  Motorverdichter (IEC 60335-2-34);

- gewerbliche Ausgabegerate und Verkaufsautomaten (IEC 60335-2-75);

- gewerbliche Speiseeisbereiter;

- Kihlraume;

— mehrfache gekiihite Raume mit einem getrennten Motorverdichter;
2 Normative Verweisungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

Ergédnzung:
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IEC 60079-15:2017, Explosive atmospheres — Part 15: Equipment protection by type of protection "n"

ISO/IEC 80079-20-1:2017, Explosive atmospheres — Part 20-1: Material characteristics for gas and vapour
classification — Test methods and data

IEC 60335-2-34:2012, Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-34: Particular
requirements for motor-compressors

Amendment 1 (2015)

Amendment 2 (2016)!

ISO 817:2014, Refrigerants — Designation and safety classification
Amendment 1 (2017)

1ISO 3864-1, Graphical symbols — Safety colours and safety signs — Part 1: Design principles for safety signs
in workplaces and public areas

ISO 4126-2:2003, Safety devices for protection against excessive pressure — Bursting disc safety devices

1ISO 5149-1:2014, Refrigerating systems and heat pumps — Safety and environmental requirements — Part 1:
Definitions, classification and selection criteria
Amendment 1 (2015)

ISO 7010, Graphical symbols — Safety colours and safety signs — Registered safety signs

3 Begriffe

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

3.1 Begriffe zu physikalischen Merkmalen

3.1.9 Ersatz:

Normalbetrieb
Betrieb des Gerates unter den folgenden Bedingungen:

Gerate werden bei einer Umgebungstemperatur nach 5.7 mit geschlossenen oder offenen Tiren oder
Deckeln oder geschlossenen oder offenen Rolleinrichtungen leer betrieben, je nachdem, was ungtinstiger ist.
Vom Benutzer einstellbare Temperaturregel- und/oder -steuereinrichtungen werden kurzgeschlossen oder
anderweitig funktionsunfahig gemacht. Einrichtungen, die durch Taupunktregler oder -uhren geschaltet
werden, werden ein- oder ausgeschaltet, je nachdem, was ungiinstiger ist.

Bei Geraten, die an ein Wasserversorgungsnetz angeschlossen sind, hat das Wasser, ausgenommen das
Kihlwasser, eine Temperatur von (15 + 2) °C. Das Kihlwasser hat die in den Anweisungen festgelegte
Hoéchsttemperatur.

Bei Geraten mit getrenntem Kaltemittelsatz wird der Kaltemittelsatz in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen an das Gerat angeschlossen.

Ergénzung:

3.1.101
Berechnungsdruck
Uberdruck, der auf die Hochdruckseite eines transkritischen Kiihl-/Gefriersystems Gbertragen wird

ANMERKUNG 1 zum Begriff: Der Ubertragene Berechnungsdruck sollte Driicke beriicksichtigen, die wahrend des
Transport des transkritischen Kiihl-/Gefriersystems erwartet werden kénnen.

1 Es gibt eine Gesamtausgabe 5.2 (2016), die die Ausgabe 5 sowie ihre Anderung 1 und Anderung 2 enthalt.
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3.1.102
Kaéltemittelfilllmenge
Masse des Kaltemittels innerhalb eines Kuhlkreislaufs

3.1.103
gekiihltes Volumen

Volumen in m® innerhalb der Innenwinde des Gerats oder Fachs, ausgenommen innere Beschlage, Turen
oder Klappen, wobei diese geschlossen sind

3.5 Begriffe zu Geratetypen
Ergénzung:

3.5.101
Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerat

ein zur Ausstellung und Lagerung von Getranken oder gekihiten oder gefrorenen Lebensmitteln geeignetes
Gerat, das mit einem Kaltemittelsatz gekuhit wird

3.5.102

Eisbereiter

ein Gerat, welches durch das Gefrieren von Wasser mittels einer elekirische Energie aufnehmenden
Einrichtung Eis herstelit

ANMERKUNG 1 zum Begriff: Das Gerat darf mit einem Fach zur Lagerung des Eises ausgestattet sein.

3.6 Begriffe zu Gerateteilen
Ergénzung:

3.6.101

Hilfsheizungssystem

eine Heizeinrichtung mit Hilfsfunktion, wie Abtauheizungen, Turrahmenheizungen oder Betauungs-
schutzheizungen

3.6.102

zuganglicher Raum

Raum mit einem Volumen von mehr als 601, in dem ein Kind eingeschlossen werden kann und der
zugéanglich ist nach dem Offnen jeder Tir, Deckel oder Schublade und dem Entfernen jedes abnehmbaren
inneren Teils einschlieBlich Abstellflachen, Behéltern oder entfernbarer Schubfacher, die selbst nur nach dem
Offnen von Tiren oder Deckeln zugénglich sind. Bei der Berechnung des Volumens bleibt ein Raum mit
einem Einzelmal bis zu 150 mm oder zwei rechtwinkligen Maften, von denen keines 200 mm iberschreitet,
unberucksichtigt.

3.6.103

Gaskiihler

Warmeaustauscher, in dem das Kéltemittel nach der Verdichtung durch Ubertragung der Warme auf ein
externes Kilhimedium abgekihit wird, ohne dass der Zustand geédndert wird

ANMERKUNG 1 zum Begriff: Ein Gaskihler wird normalerweise in transkritischen Kiihl-/Gefriersystemen verwendet.

3.6.104

Kiihlkreislauf

Kombination miteinander verbundener, Kaltemittel enthaltender Teile, die einen geschlossenen Kreislauf
bildet, in dem das Kaltemittel umlauft, um Warme aufzunehmen und abzugeben

3.6.105
Kiéltemittelsatz

serienmafig gefertigte Einheit, die einen Teil des Kaltekreislaufs bildet (Verdichtungsgas, Verflissigung oder
Gaskihlung), zu dem ein oder mehrere Kaltemittelverdichter einschlielich Motor, Verflissiger oder
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Gaskiihler, Flussigkeitssammler, Verrohrung und Hilfseinrichtungen gehoren, die alle auf einer
gemeinsamen Grundplatte montiert sind

3.6.106

transkritisches Kiihl-/Gefriersystem

Kihl-/Gefriersystem, in dem der Druck auf der Hochdruckseite (iber dem Druck liegt, bei dem der Dampf und
der flussige Zustand des Kéltemittels nebeneinander im thermodynamischen Gleichgewicht bestehen kénnen

3.6.107

hermetisch dichtes System

System, in dem alle Kaltemittel enthaltenden Teile durch Schweilen, Hartléten oder eine dhnliche dauerhafte
Verbindung versiegelt sind

3.7 Begriffe zu Sicherheitskomponenten
Ergénzung:

3.7.101

Berstscheibe

Scheibe oder Folie, die bei einem vorgegebenen Druck zerbricht, um einen Druck in einem Kunhl-
/Gefriersystem zu reduzieren

3.7.102

Druckentlastungseinrichtung

Drucksensor, der automatisch den Druck senken soll, wenn die Driicke innerhalb des Kuhl-/Gefriersystems
bei unsachgeméafRem Betrieb den eingestellten Druck der Einrichtung Ubersteigen

3.8 Begriffe zu verschiedenen Sachthemen
Ergdnzung:

3.8.101
brennbares Kiltemittel
Kaltemittel der Brandklasse 2L, 2 oder 3 nach ISO 817

ANMERKUNG 1 zum Begriff: Fir Kaltemittelmischungen mit mehr als einer Brandklasse wird fir diese
Begriffsbestimmung die unginstigste Brandklasse angenommen.

3.8.102
Fachkraft
Person mit entsprechender technischer Ausbildung und Erfahrung, die notwendig sind, um Gefahren zu

erkennen, denen sie bei der Erledigung von Aufgaben ausgesetzt sein kann, und um die MaRnahmen zu
ergreifen, um die Gefahren fiir sich und andere Personen so gering wie méglich zu halten

4 Allgemeine Anforderung

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
Ergdnzung:

ANMERKUNG 101 Die Verwendung von brennbaren Kiltemitteln ruft einige zusatzliche Gefahren hervor, die bei
Geraten, die nicht-brennbare Kaltemittel verwenden, nicht auftreten.

Diese Norm behandelt die Gefahr, die durch die Entziindung ausgetretener brennbarer Kaltemittel von mdglichen
Ziindquellen des Gerates selbst ausgeht.
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Die Gefahrdung durch Entziindung von ausgetretenen brennbaren Kaltemitteln durch eine mégliche externe Zindquelle
in der Umgebung, in der das Gerat installiert ist, wird durch die niedrige Wahrscheinlichkeit der Entziindung
ausgeglichen.

5 Allgemeine Priifbedingungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
5.2 Ergénzung:

Fur die Prifungen nach 22.112 ist mindestens ein zusétzliches, besonders vorbereitetes Prifmuster
erforderlich.

Wenn der Motorverdichter nicht IEC 60335-2-34 entspricht, ist mindestens ein zusé&tzliches, besonders
vorbereitetes Prifmuster fiir die Priifungen nach 22.109 erforderlich.

ANMERKUNG 101 Wenn der Motorverdichter nicht |IEC 60335-2-34 entspricht, kann mindestens ein zusatzliches,
besonders vorbereitetes Prifmuster fiir die Priifung nach 19.1 erforderlich sein.

ANMERKUNG 102 Mindestens ein weiteres Priifmuster der Kombination von Ventilatormotor und thermisch wirkender
Motorschutzeinrichtung kann fiir die Prifung nach 19.1 erforderlich sein.

ANMERKUNG 103 Die Prufung nach 22.7 darf an separaten Priiflingen ausgefihrt werden.

ANMERKUNG 104 Aufgrund des Gefahrenpotentials der Priifungen nach 22.111, 22.112, 22.113, 22.114 und 22.116
kann es notwendig sein, bei deren Durchfiihrung besondere VorsichtsmalRnahmen zu ergreifen.

5.3 Ergénzung:

Bevor mit den Priifungen begonnen wird, muss das Gerédt mindestens 24 h mit Bemessungsspannung
betrieben werden, dann abgeschaltet und mindestens 12 h stehen gelassen werden.

5.7 Ergénzung:

Flr Eisbereiter werden die Prifungen nach den Abschnitten 10, 11 und 13 bei einer Umgebungstemperatur
von 32 °C + 2 °C durchgefihrt.

Fur andere Gerdte werden die Prifungen nach den Abschnitten 10, 11 und 13 bei folgenden
Umgebungstemperaturen durchgefiihrt:

— 32 °C + 2 °C fiir Geréte der Prifraum-Klimaklasse 0, 1, 2, 3, 4, 6 oder 8;

— 43 °C + 2 °C fur Geréte der Prifraum-Klimaklasse 5 oder 7.

Bevor mit den in den Abschnitten 10, 11 und 13 festgelegten Prifungen begonnen wird, muss die

Temperatur des Gerédts bei gedffneten Tiren oder Klappen bis auf = 2K an die geforderte
Umgebungstemperatur angeglichen sein.

Andere Prufungen werden bei einer Umgebungstemperatur von 20 °C + 5 °C durchgefiihrt.

Geréte, die in mehrere Klimaklassen eingeteilt sind, werden bei der fiir die héchste Klimaklasse gliltigen
Umgebungstemperatur gepriift.

ANMERKUNG 101 Der Beharrungszustand gilt als erreicht, wenn drei aufeinanderfolgende Ablesungen der Temperatur,

die in Abstdnden von etwa 60 min an derselben Stelle eines Betriebsspiels vorgenommen werden, keine groReren
Abweichungen als 1 K zeigen.
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5.10 Ergénzung:

Fur die Prifungen in 22.111, 22.112 und 22.113 ist das Gerét leer, mit geschlossenen Tiren oder Klappen
oder mit offenen oder geschlossenen Rolleinrichtungen zu betreiben, je nachdem, was ungtinstiger ist, und
wie folgt zu installieren.

Andere als Einbaugerate werden in einen Priifumbau gestellt, dessen Wénde das Gerét an allen Seiten und
von oben so nahe wie méglich umschlie3en, es sei denn, der Hersteller fordert in den Aufstellanweisungen
einen freien Abstand des Geréats von den Wénden oder von der Decke, der in diesem Fall bei der Priifung
eingehalten wird. Verfiugt das Gerét uber einen getrennten Kéitemittelsatz oder einen Motorverdichter, so
wird nur das Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihigerdt in dem Prifumbau installiert, der getrennte
Kiéltemittelsatz oder Motorverdichter wird auf dem Boden der Priifecke entfernt von den Wénden aufgestelit.

Fur Geréte, in die getrennte Kéltemittelsdtze oder getrennte Motorverdichter eingebaut sind, muss die
Kaltemittelleitung zwischen Kéltemittelsatz oder Motorverdichter und dem Ausstellungs- und Lagerungs-
Kiihigerét eine Lénge von 5m bis 7,5 m haben. Die Kéltemittelleitung muss mit nach den Anweisungen
angewendeter Wérmedammung installiert werden. Wenn das Gerédt ein transkritisches Kiihl-
/Gefriersystem einsetzt, muss eine Druckentiastungseinrichtung auf der Hochdruckseite zwischen
Motorverdichter und Gaskiihler installiert sein, sofern sie nicht am Motorverdichter vormontiert ist.

5.101 Geréte, in denen brennbare Kaltemittel verwendet werden und die, entsprechend den
Anweisungen, mit anderen elektrischen Geréten innerhalb eines Kihlfachs verwendet werden diirfen, werden
gepriift, indem die empfohlenen Geréte eingebaut und in Betrieb sind, die auch im sachgeméf3en Gebrauch
vorhanden sein wiirden.

ANMERKUNG Derartige elektrische Gerate sind zum Beispiel Speiseeisbereiter und Geruchsbeseitiger.
6 Einteilung

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
6.101  Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerdte missen mindestens einer der folgenden Kihlraum-
Klimaklassen entsprechen:

—  Prifraum-Klimaklasse 0;

—  Prifraum-Klimaklasse 1;

—  Prifraum-Klimaklasse 2;

—  Priufraum-Klimaklasse 3;

—  Prifraum-Klimaklasse 4;

—  Prifraum-Klimaklasse 5;

—  Prufraum-Klimaklasse 6;

—  Prifraum-Klimaklasse 7;

—  Prifraum-Klimaklasse 8.

Priifung: Besichtigung.

ANMERKUNG Die Prifraum-Klimaklassen sind in ISO 23953-2 festgelegt.
7 Aufschriften und Anweisungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
71 Anderung:

Der dritte Spiegelstrich wird ersetzt durch:
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Bemessungsstrom in Ampere;

Ergénzung:

Leistungsaufnahme von Heizungssystemen in Watt, sofern gréRer als 100 W;

Aufnahme wahrend des Abtauvorgangs in Watt, sofern der Strom fur den Abtauvorgang gréfRer ist als
der Bemessungsstrom des Geréts;

eines oder mehrere der Zahlzeichen 0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 oder 8, das die Prifraum-Klimaklasse fir
Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerate angibt;

héchste Bemessungsleistung der Glihlampen in Watt;
Bemessungsleistung der Entladungslampen in Watt;

Gesamtmasse des Kaltemittels fir jeden einzelnen Kéaltemittelkreislauf;
fur ein Kaltemittel mit nur einem Bestandteil mindestens eine der folgenden Angaben:
* chemische Bezeichnung,

¢ die chemische Formel,

o die Kéltemittelnummer;

fur eine Kaltemittelmischung mindestens eine der folgenden Angaben:
* chemische Bezeichnung und Nenn-Anteil jedes Bestandteils;

* chemische Formel und Nenn-Anteil jedes Bestandteils;

e Kaltemittelnummer und Nenn-Anteil jedes Bestandteils;

e Kaltemittelnummer der Kaltemittelmischung;

chemische Bezeichnung oder Kaltemittelnummer des Hauptbestandteils des Isolationsgases
(Blahgases).

Die Kaltemittelnummern sind in Ubereinstimmung mit ISO 817 anzugeben.

ANMERKUNG 101 Rohrisolierungen oder kleine Isolierstiicke miissen nicht gekennzeichnet werden.

Geréate, in denen brennbare Kiltemittel verwendet werden, missen mit dem Bildzeichen ISO 7010 W021
gekennzeichnet sein.

Gerate, deren Flllmenge an brennbarem Kiihimittel 150 g innerhalb jedes Kiihlkreislaufs Ubersteigt,
missen mit der kleinsten Raumflache gekennzeichnet sein, in der das Gerét installiert werden darf.

Gerate, deren Flllmenge an brennbarem Kiihimittel 150 g innerhalb jedes Kiihlkreislaufs (ibersteigt,
missen mit dem Bildzeichen ,Kleinste Raumflache” gekennzeichnet sein, oder mit der folgenden Warnung.

WARNUNG: Dieses Gerat muss in einem Raum installiert werden, dessen Bodenflache nicht kleiner ist
als die gekennzeichnete kleinste Raumflache.

Geréte, bei denen in einem transkritischen Kiihl-/Gefriersystem das Kaltemittel R-744 eingesetzt wird,
missen sinngemal wie folgt gekennzeichnet sein

WARNUNG: Das System fihrt Kéaltemittel unter Hochdruck. Es darf kein Eingriff in das System
vorgenommen werden. Das System darf nur von qualifiziertem Personal gewartet werden.

Gerate mit dem Kaltemittel R-744 in einem transkritischen Kiihl-/Gefriersystems missen mit dem Symbol
ISO 7000 - 1701 gekennzeichnet sein.

Sofern in das Gerat nicht eine auf der Hochdruckseite des Motorverdichters montierte
Druckentlastungseinrichtung eingebaut ist, missen Gerate mit einem getrennten Kaltemittelsatz, die ein
transkritisches Kihl-/Gefriersystem einsetzen, mit dem Berechnungsdruck gekennzeichnet sein.
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Gerdate ohne automatische Flissigkeitsstandkontrolle, die dazu bestimmt sind, an das
Wasserversorgungsnetz angeschlossen oder vom Benutzer mit Flissigkeit gefllt zu werden, missen mit
dem héchsten zuldssigen Flissigkeitsstand gekennzeichnet sein.

Eisbereiter, die fir den Anschluss an die Wasserversorgung vorgesehen sind, missen mit dem Bildzeichen
IEC 60417-6375 (2017-03) oder sinngeman mit folgender Warnung gekennzeichnet werden:

WARNUNG: Nur an die Trinkwasserversorgung anschlie®en.

7.6 Ergénzung:

@ Bildzeichen IEC 60417-6375 (2017-03) Anschluss an die Trinkwasserversorgung

Bildzeichen ISO 7010 W021 Warnung, Brandgefahr / brennbare Stoffe
r 1 Bildzeichen IEC 7000-1701 (2004-01)  Druck
e
L N
Kleinste Raumflache
Amin 2 X m?

ANMERKUNG 101 Fur Farbe und Form des Bildzeichens ISO 7010 W021 gelten die Regeln fur Warnzeichen in
1ISO 3864-1.

ANMERKUNG 102 Der Wert von X im Bildzeichen Kleinste Raumflache muss groRer sein als der wie in 22.121 gefordert
berechnete Wert Ay, ..

7.12 Anderung:

Die Anweisungen fiir Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen sowie fiir Kinder, die mit
dem Gerat spielen, sind nicht erforderlich.

Ergénzung:

Die Anweisungen mussen Informationen bezilglich der maximalen Belastung jeder Art von Ablagegestell
enthalten.

Die Anweisungen missen sinngemal Folgendes enthalten:

In diesem Gerat keine explosionsfahigen Stoffe, wie zum Beispiel Aerosolbehélter mit brennbarem
Treibgas, lagern.

Wenn das Bildzeichen ISO 7000-1701 (2004-01) verwendet wird, muss dessen Bedeutung erlautert werden.

Bei Geraten, in denen brennbare Kaltemittel verwendet werden, missen die Anweisungen Informationen
zur Handhabung, Wartung und Entsorgung des Geréts enthalten.
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Bei Geraten, die brennbare Kaltemittel verwenden und hermetisch dichte Systeme enthalten, miissen die
Anweisungen den héchsten zuldssigen Druck angeben, dem standzuhalten das System entworfen wurde.

Die Anweisungen fir Gerdte mit brennbaren Kiltemitteln missen sinngemaf folgende Warnhinweise
enthalten:
-  WARNUNG: Luftungséffnungen im Gerategehduse oder im Einbaugehause nicht verschlieflen.

—  WARNUNG: Zum Beschleunigen des Abtauvorgangs keine anderen mechanischen Einrichtungen
oder sonstigen Mittel als die vom Hersteller empfohlenen benutzen.

—  WARNUNG: Kaltemittelkreislauf nicht beschadigen.

ANMERKUNG 101 Dieser Warnhinweis gilt nur fir Gerate mit Kilhlkreislaufen, die fur den Benutzer zuganglich sind.

-  WARNUNG: Keine elektrischen Gerite innerhalb des Kihifachs betreiben, die nicht der vom
Hersteller empfohlenen Bauart entsprechen.

Fir Gerate mit brennbarem Isolationsbldhgas missen die Anweisungen Informationen hinsichtlich der
Entsorgung des Geréts enthalten.

Fur Gerate mit Doppelkappen-Leuchtstofflampen missen die Anweisungen den Hinweis enthalten, dass die
Lampen nur durch identische Lampen ersetzt werden dirfen.

Fur die Bedeutung der alphanumerischen Zeichen, die die Prifraum-Klimaklasse des Gerats angeben und
mit denen das Gerat gekennzeichnet ist, muss eine Erlauterung gegeben werden.

Die Anweisungen fir Split-Systeme mit brennbarem Kaltemittel missen sinngemaR den folgenden
Warnhinweis enthalten:

WARNUNG: Zur Verringerung der Entziindungsgefahr darf die Installation dieses Gerats nur von einer
Person mit einer angemessenen Qualifikation vorgenommen werden.

Wenn das Bildzeichen ISO 7010 W021 verwendet wird, muss dessen Bedeutung erlautert werden.
7.121  Ergénzung:

Bei Geraten mit einem getrennten Kéltemittelsatz miissen die Anweisungen eine Angabe mit sinngemafn
folgendem Inhalt enthalten:

Die Installation des Gerats und des Kaltemittelsatzes darf nur durch das Kundendienstpersonal des
Herstellers oder ahnliche Fachkrafte ausgefiihrt werden.

Die Informationen, die einem Gerat mit getrenntem Kaltemittelsatz beigelegt sind, missen Folgendes
enthalten:

— Informationen zur Art des getrennten Kaltemittelsatzes, an den das Gerat angeschlossen werden soll;

— einen elektrischen Schaltplan, der die elektrischen Anschlisse aufzeigt.

Fir Gerate mit dem Kaltemittel R-744 in einem transkritischen Kiihl-/Gefriersystems muissen die
Anweisungen sinngemal Folgendes enthalten:

WARNUNG: Das Kihl-/Gefriersystem steht unter Hochdruck. Es darf kein Eingriff in das System
vorgenommen werden. Wenden Sie sich vor der Entsorgung an qualifiziertes Kundendienstpersonal.

Bei Geraten mit einem getrennten Kaltemittelsatz, die ein transkritisches Kiihl-/Gefriersystem einsetzen,
mussen die Anweisungen, wenn in das Gerat nicht eine an der Hochdruckseite des Motorverdichters
montierte Druckentlastungseinrichtung eingebaut ist, eine Angabe einschlielen, die sinngemas folgendes
enthalt:

Eine Druckentlastungseinrichtung muss auf der Hochdruckseite des Kiihl-/Gefriersystems zwischen
Motorverdichter und Gaskilhler installiert werden. Es dirfen keine Absperrorgane oder anderen Bauteile
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vorhanden sein, ausgenommen die Rohrleitung zwischen dem Verdichter und der
Druckentlastungseinrichtung, die einen Druckabfall einleiten kénnte.

Die Druckentlastungseinrichtung ist so einzubauen, dass wahrend ihres Betriebs aus dem System
austretendes Kaltemittel keine Verletzung des Betreibers des Gerats verursachen kann. Die Offnung
muss so angeordnet sein, dass ein Verstopfen im sachgeméaRen Gebrauch unwahrscheinlich ist.

Die installierte Druckentlastungseinrichtung darf keine Mdoglichkeiten zum Einstellen durch den
Endbetreiber aufweisen.

Die Druckeinstellung der installierten Druckentlastungseinrichtung darf nicht hoéher sein als der
Berechnungsdruck der Hochdruckseite.

Bei Geraten, die zu Kuhlzwecken an das Wasserversorgungsnetz angeschlossen werden, miissen die
Anweisungen die maximale Einlasswassertemperatur, die fur einen sicheren Betrieb des Geréts zuldssig ist,
angeben.

Wenn das Bildzeichen IEC 60417-6375 (2017-03) verwendet wird, muss dessen Bedeutung erldutert werden.
Wenn das Bildzeichen "Kleinste Raumflache" verwendet wird, muss dessen Bedeutung erldautert werden.

Alle vor Ort durchgefiihrten Verbindungen in hermetisch dichten Systemen missen bei einem Druck von
wenigsten 0,25-mal dem hochsten zulassigen Druck unter Verwendung von Nachweiseinrichtungen mit einer
Empfindlichkeit von wenigstens 3 g/Jahr auf Kaltemittelundichtheiten geprift werden.

Sind andere Flussigkeitskreisldufe wie Wasser-Warmetauscher an ein Gerat angeschlossen, das ein
brennbares Kéltemittel verwendet, so missen die Anweisungen sinngeman folgendes aussagen:

Alle mit dem Geréat verbundenen Flussigkeitskreisldufe missen anormalen Druck sicher ablassen. Es darf
nicht das Freigeben von brennbarem Kaltemittel in Bereiche erlauben, die von anderen Kreislaufen versorgt
werden, wenn diese nicht den Grenzwert der kleinsten Raumflache einhalten.

7.14 Ergénzung:

Die Hohe des Dreiecks im Bildzeichen ISO 7010 W021 muss mindestens 15 mm betragen.

Die Hohe der fur die Kennzeichnung des Typs des brennbaren Isolationsbldahgases verwendeten Buchstaben
muss mindestens 40 mm betragen.

Die Hohe des Bildzeichens ,Kleinste Raumflache” muss mindestens 40 mm betragen.
7.15 Ergénzung:

Die Aufschrift der Leistung von Lampen zu Beleuchtungszwecken muss beim Lampenwechsel leicht
erkennbar sein.

Bei Geraten mit brennbaren Kaltemitteln muss die Kennzeichnung der Art des brennbaren Kiltemittels
und des brennbaren Isolationsblahgases sichtbar sein, wenn die Motorverdichter und bei Geraten mit einem
fernbetatigten Kaltemittelsatz die Rohrverbindungen zugénglich sind.

Das Bildzeichen 1SO 7010 W021 muss auf dem Leistungsschild der Einheit nahe der Erklarung des

Kaltemitteltyps und der Fillmengenangabe angebracht sein. Es muss nach der Installation des Gerats
sichtbar sein.

Die Kennzeichnung der Mindestraumflache muss nach der Installation des Gerats sichtbar sein.

7.101  Die Anschlussklemmen fir den Potentialausgleich miissen mit dem Bildzeichen IEC 60417-5021
(2002-10) gekennzeichnet sein.
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Diese Kennzeichnungen dirfen nicht auf Schrauben, entfernbaren Unterlegscheiben oder anderen Teilen
angebracht sein, die beim Anschluss von Leitern entfernt werden kénnen.

Priifung: Besichtigung.
8 Schutz gegen Zugang zu aktiven Teilen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

8.1.1 Ergénzung:

Besitzt ein Gerét Teile, die eine Einstellung unter Betriebsbedingungen nach der Entfernung
nichtabnehmbarer Teile durch Fachkréfte erfordern, diirfen aktive Teile nicht beriihrbar sein und miissen

mindestens durch Basisisolierung geschitzt sein.

ANMERKUNG 101 Beispiele fur einstellbare Teile sind nicht zugéngliche Temperaturregler, Betriebstempera-
turbegrenzer und thermostatische Expansionsventile.

9 Anlauf von Motorgeraten
Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt nicht.
10 Leistungs- und Stromaufnahme

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

10.2 Anderung:

Anstelle des letzten Absatzes der Priifung gilt Folgendes:

Das Gerét wird 1 h betrieben und dabei der héchste Durchschnittsstrom Uber eine Dauer von 5 min ermittelt;
dabei bleibt der Einschaltstrom unberticksichtigt. Der Abstand zwischen den Strommessungen darf 30 s nicht

tberschreiten.

ANMERKUNG Der Einschaltsirom bleibt unberiicksichtigt, wenn die erste Strommessung etwa 1 min nach dem
Einschalten erfolgt.

10.101 Die Leistungsaufnahme eines Abtausystems darf von der auf dem Gerat angegebenen
Abtauaufnahme nicht starker abweichen als in Tabelle 1 angegeben.

Prifung: Das Gerét wird mit Bemessungsspannung fiur die Dauer des Abtauvorgangs betrieben und der

héchste Durchschnittsstrom (dber eine Dauer von 5 min ermittelt. Der Abstand zwischen zwei
Strommessungen darf 30 s nicht (iberschreiten.

11 Erwdarmung

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
11.1 Ersatz:

Die Gerate und ihre Umgebung dirfen im sachgemafRen Gebrauch keine UbermaRig hohen Temperaturen
annehmen.

Priifung: Ermittlung der Temperaturerh6hung der verschiedenen Teile unter den in 11.2 bis 11.7
angegebenen Bedingungen.
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Wenn die Temperaturerhéhung eines Teils den in 11.8 angegebenen Wert (iberschreitet, erfolgt die Priifung
nach 11.101.

Bei Geréten, die Hilfsheizungssysteme enthalten, erfolgt die Priifung nach 11.102 und 11.103.
11.2 Ersatz:
Einbaugeréte werden entsprechend den Herstellerangaben eingebaut.

Andere Geréte werden in einen Priifumbau gestellt, dessen Wénde das Gerét an allen Seiten und von oben
so nahe wie méglich umschlie3en, es sei denn, der Hersteller fordert in den Aufstellanweisungen einen freien
Abstand des Geréts von den Wénden oder von der Decke, der in diesem Fall bei der Priifung eingehalten
wird. Verfugt das Gerét uber einen getrennten Kéltemittelsatz oder einen Motorverdichter, so wird nur das
Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihlgerat in dem Prifumbau installiert, der getrennte Kéltemittelsatz oder
Motorverdichter wird auf dem Boden der Priifecke entfernt von den Wénden aufgestellt.

Fr die Priifecke, den Sockel und die Umbauten von Einbaugeréaten und den Priifumbau fiir andere Geréte
wird mattschwarz gestrichenes Sperrholz von etwa 20 mm Dicke verwendet.

11.7 Ersatz:

Das Geriit betrieben, bis der Beharrungszustand erreicht ist.
11.8 Anderung:

Der Text uber Tabelle 3 wird wie folgt ersetzt:

Wéhrend der Priifung diirfen Schutzeinrichtungen, ausgenommen selbsttétig riickstellende thermische
Motorschutzeinrichtungen von Motorverdichtern, nicht ansprechen. Wenn der Beharrungszustand erreicht ist,
durfen thermische Motorschutzeinrichtungen fiir Motorverdichter nicht ansprechen.

Wéhrend der Priifung darf eine méglicherweise vorhandene Vergussmasse nicht ausflieen.
Wéhrend der Priifung sind die Temperaturerhéhungen stédndig zu tiberwachen.

Bei Eisbereiter und Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihigeréten der Priifraum-Klimaklassen 0, 1, 2, 3, 4, 6
oder 8 dlirfen die Temperaturerh6hungen die Werte von Tabelle 3 nicht (ibersteigen.

Bei Ausstellungs- und Lagerungs-Kiihigerdten der Priifraum-Klimaklasse 5 oder 7 dirfen die
Temperaturerh6hungen die Werte von Tabelle 3, reduziert um 7 K, nicht tberschreiten.

Ergénzung:

An Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 (einschliel8lich Anhang AA) nicht entsprechen, dirfen die
Temperaturen von

—  Kapselungen von Motorverdichtern und

—  Wicklungen von Motorverdichtern

die in Tabelle 101 angegebenen Werte nicht iiberschreiten.

An Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 (einschlief3lich Anhang AA) entsprechen, werden die Temperaturen
von

—  Kapselungen von Motorverdichtern,

—  Wicklungen von Motorverdichtern und

— anderen Teilen, wie deren Schutzsystem sowie Regelungs- und Steuersystem und alle anderen
Komponenten, die gemeinsam mit dem Motorverdichter wéhrend der Prifungen nach IEC 60335-2-34
und deren Anhang AA geprtift wurden,

nicht gemessen.
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Die in Tabelle 3 angegebenen Temperaturerhéhungen von dulleren Gehé&usen fir Motorgeréte gelten flir alle
von dieser Norm erfassten Geréte. Sie gelten jedoch nicht fir Teile von dulBeren Gehé&usen, die:

— bei Einbaugerdten keine beriihrbaren Teile sind, nachdem das Gerédt entsprechend der
Montageanweisung eingebaut ist;

— sich bei anderen Geréten an dem Teil des Geréts befinden, das entsprechend der Montageanweisung
fir die Aufstellung an einer Wand mit einem Abstand von nicht mehr als 75 mm vorgesehen ist.

Tabelle 101 — Héchsttemperaturen an Motorverdichtern

Teil des Motorverdichters Temperatur
°C
Wicklungen mit
— synthetischer Isolierung 140
— Isolierung aus Zellulosestoffen oder 130
dergleichen 150
Kapselung

Bei der Messung unter den festgelegten Bedingungen darf die Temperatur von Wicklungen in
Vorschaltgerédten und deren zugehériger Verdrahtung nicht die in IEC 60598-1, 12.4, festgelegten Werte
uberschreiten.

Bei Eisbereitern dirfen die Temperaturerhéhungen die in Tabelle 3 aufgefiihrten Werte nicht Uberschreiten.
11.101 Ist die Temperatur eines Gerateteils héher als die in 11.8 angegebenen Grenzen, wird die Prifung
nochmals durchgefiihrt, wobei die Kurzschlussbriicke entfernt wird und die Temperaturregler oder dhnliche
Regel- oder Steuereinrichtungen auf die niedrigste Temperatur eingestellt werden.

11.102 Das Gerat wird bei der unginstigsten Spannung zwischen 0,94-facher und 1,06-facher
Bemessungsspannung betrieben: Wenn die Abtauzeit durch eine einstellbare Vorrichtung gesteuert wird,
wird diese auf den vom Hersteller angegebenen Wert eingestellt.

Wenn eine Regel- oder Steuereinrichtung verwendet wird, die das Abtauen bei einer vorgegebenen
Temperatur oder einem vorgegebenen Druck einstellt, wird die Abtauzeit automatisch beendet, wenn die
Regeleinrichtung anspricht.

Die Temperaturen und Temperaturerh6hungen dirfen die in den Tabellen 3 und 101 aufgefihrten Werte
nicht Uberschreiten.

11.103 Hilfsheizungssysteme werden mit abgeschaltetem Kuhl-/Gefriersystem geprift, sofern dies im
sachgemaflen Gebrauch mdglich ist. Sie werden mit dem 1,15-fachen ihrer Bemessungsleistung so lange
betrieben, bis der Beharrungszustand erreicht ist.

Die Temperaturerh6hungen werden mit Thermoelementen ermittelt, die von auflen auf der Isolation des
Hilfsheizungssystems angebracht sind.

Die Temperaturerh6hungen dirfen die in 11.8 festgelegten Werte nicht iiberschreiten.

12 Leer

13 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit bei Betriebstemperatur
Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.
14 Transiente Uberspannungen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.
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15 Feuchtebestindigkeit

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
15.2 Ergénzung:

Bei Geréten, die direkt an das Wasserversorgungsnetz angeschlossen sind, werden der Behélter oder der
Teil des Geréts, der als Behdlter dient, wie im sachgemalien Gebrauch mit Wasser gefillt. Das Einlassventil
wird danach offen gehalten und das Befillen 5 min ldnger fortgesetzt, als zum Uberlaufen notwendig ist.

Sofern das Uberlaufen durch eine Vorrichtung verhindert wird, wird nach deren Ansprechen das Einlassventil
weitere 5 min offen gehalten.

15.101 Geréte, die dem Uberlaufen von Fliissigkeiten aus Behéltern auf die Innenwénde des Gehduses
oder Faches oder auf die Gehéduseoberseite ausgesetzt sein kdnnen, missen so gebaut sein, dass das
Uberlaufen keinen Einfluss auf die elektrische Isolierung hat.

Prifung: Durch die entsprechenden Prifungen nach 15.102 und 15.103.

15.102 Die in Bild 101 gezeigte Vorrichtung ist wie in 15.2 festgelegt bis zum Fillstand der Lippe mit der
Losung geflllt. Der Verdréngerblock wird mit einem geeigneten Ausliésemechanismus und einer geeigneten
Aufhéngung direkt liber der Wasseroberfiache befestigt.

Alle Abstellflachen und Behéiter, die ohne Zuhilfenahme eines Werkzeugs entfermt werden kénnen, werden
abgenommen, und das Gerét wird vom Netz getrennt. Lampenabdeckungen werden nicht entfernt.

Die Vorrichtung wird mit ihrer Grundfldche waagerecht und beziiglich Héhe und Lage so aufgestellt, dass
sich das Wasser beim Auslésen der Haltevorrichtung auf ungunstigste Weise Uber die inneren Rick- und
Seitenwénde des Geh&duses oder Fachs, einschliellich aller daran montierten elektrischen Komponenten,
ergiel3t.

Die Priifung wird nur einmal in einer bestimmten Stellung der Vorrichtung ausgefihrt, sie kann jedoch so oft
wie notwendig in verschiedenen Stellungen wiederholt werden, wobei sicherzustellen ist, dass durch
vorangegangene Prifungen keine Wasserriickstdnde an Teilen bestehen.

Unmittelbar nach der Priifung muss das Gerét der Spannungsfestigkeitsprifung nach 16.3 standhalten und
eine Besichtigung muss zeigen, dass keine Spuren der Lésung auf der Isolierung vorhanden sind, die zu
einer Verminderung der Luft- und Kriechstrecken unter die in Abschnitt 29 festgelegten Werte flihren
kénnten.

Wenn dartiber hinaus die Besichtigung zeigt, dass die L6sung mit dem Abtausystem oder seiner Isolierung in
Beriihrung gekommen ist, miissen das Abtausystem und seine Isolierung die Priifung nach 22.102 bestehen.

15.103 Geréte, ausgenommen Einbaugeréte, werden in einem Winkel bis zu 2° in die fir diese Priifung
wahrscheinlich ungtnstigste Stellung gegentiber der sachgeméfBen Gebrauchslage gekippt. Das Gerét wird
vom Nelz getrennt, und die Regel- oder Steuereinrichtungen werden eingeschaltet. Aus einer Héhe von etwa
50 mm werden 0,5 | der Lésung wie in 15.2 festgelegt in etwa 60 s an der ungdnstigsten Stelle gleichméaBig
uber die Oberflachen des Geréts gegossen, die um weniger als 2° geneigt sind. Dabei werden nur Fldchen
mit einem Mal3 von mehr als 60 mm in mindestens eine Richtung und einer Héhe von nicht mehr als 2,2 m
tiber dem Boden berticksichtigt.

Unmittelbar nach der Priifung muss das Gerét der Spannungsfestigkeitsprifung nach 16.3 standhalten und
eine Besichtigung muss zeigen, dass keine Spuren der Lésung auf der Isolierung vorhanden sind, die zu
einer Verminderung der Luft- und Kriechstrecken unter die in Abschnitt 29 festgelegten Werte fiihren
kénnten.

16 Ableitstrom und Spannungsfestigkeit

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.
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17 Uberlastschutz von Transformatoren und zugehérigen Stromkreisen

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1.

18 Dauerpriifung

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt nicht.

19 UnsachgemadRer Betrieb

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
Ergénzung:
19.1 Ergénzung:

Zusétzlich werden Ventilatormotoren und ihre thermischen Motorschutzeinrichtungen, falls vorhanden, der
Priifung nach Anhang AA unterzogen.

ANMERKUNG 101 Fur jeden vorgegebenen Typ der Kombination wvon Ventilatormotor und thermischer
Motorschutzeinrichtung wird diese Priifung nur einmal durchgefihrt.

Motorverdichter, die nicht IEC 60335-2-34 entsprechen, werden den Priifungen nach 19.101 und 19.102 von
IEC 60335-2-34 unterzogen, und die Ubereinstimmung mit diesen Priifungen wird nach 19.104 jener Norm
gepriift. Wenn nicht anders festgelegt, wird die Ubereinstimmung mit den Priifungen dieses Abschnitts wie in
19.13 beschrieben festgelegt uberprtift, allerdings werden die Wicklungstemperaturen von Motorverdichtern
nicht gemessen.

ANMERKUNG 102 Fir jeden Motorverdichtertyp wird die Priifung nur einmal durchgefiihrt.

19.8 Ergénzung:
Diese Priifung gilt nicht fur Dreiphasen-Motorverdichter, die IEC 60335-2-34 entsprechen.
19.9 Nicht zutreffend.

19.101 Hilfsheizungssysteme missen so bemessen und angebracht sein, dass von ihnen auch im Falle
des unsachgemafen Betriebs keine Brandgefahr ausgeht.

Prifung wie folgt:

Turen und Deckel des Geréts werden geschlossen und das Kuhlsystem wird abgeschaltet.

Ventilatoren werden ein- oder ausgeschaltet, je nachdem, was ungtinstiger ist.

Hilfsheizungssysteme werden im Dauerbetrieb mit der 1,1-fachen Bemessungsspannung des Geréts bis
zum Erreichen des Beharrungszustands betrieben. Wenn mehr als ein Hilfsheizungssystem vorhanden ist,
so werden diese nacheinander betrieben, es sei denn, der Fehlerfall einer einzigen Komponente fihrt zum
gleichzeitigen Betrieb von zwei oder mehr Hilfsheizungssystemen; in diesem Fall werden sie kombiniert
geprift.

Wéhrend und nach der Priifung muss das Gerét die Bedingungen nach 19.13 erfiillen.

Das Kiihl-/Gefriersystem wird nicht ausgeschaltet, wenn das Hilfsheizungssystem nur bei eingeschaltetem
Kihl-/Gefriersystem arbeiten kann.
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ANMERKUNG Es kann notwendig sein, eine oder mehrere Komponenten kurzzuschlieRen, die im sachgemalen
Gebrauch ansprechen, um sicherzustellen, dass die Hilfsheizungssysteme standig eingeschaltet sind.

19.102 Die Gerdte missen so gebaut sein, dass sie auch bei unsachgemdBem Gebrauch keine
Brandgefahr, mechanische Gefahrdung oder elektrischen Schlag verursachen.

Priifung: Es werden alle Fehler nachgestellt, die im sachgeméaRen Gebrauch zu erwarten sind, wobei das
Gerét mit Bemessungsspannung im Normalbetrieb betrieben wird. Es wird jeweils nur die Auswirkung
einer Fehlerbedingung gepriift. Die Prufungen erfolgen nacheinander.

ANMERKUNG 1 Fehlerbedingungen sind zum Beispiel:

-  Stehenbleiben der Zeitschaltuhr in einer beliebigen Stellung;

-  Unterbrechen und Wiederanschlielen eines oder mehrerer AulRenleiter der Versorgung an beliebiger Stelle des
Programms;

—  Unterbrechen oder Kurzschlieen von Komponenten;
- Versagen eines Magnetventils;

—  Betrieb mit leerem Behalter.

ANMERKUNG 2 Die Hauptkontakte eines Schaltschiitzes, die zum Ein- und Ausschalten der Hilfsheizungssysteme im
sachgeméalen Gebrauch bestimmt sind, werden in der EIN-Stellung blockiert. Falls jedoch zwei Schaltschitze
unabhangig voneinander arbeiten oder ein Schaltschiitz zwei voneinander unabhangige Hauptkontaktsadtze schaltet,
werden die Kontakte nacheinander in der .EIN“-Stellung blockiert.

ANMERKUNG 3 Im Allgemeinen werden die Prifungen auf die Falle beschrankt, bei denen die unginstigsten
Ergebnisse zu erwarten sind.

ANMERKUNG 4 Fir diese Prifungen werden Temperaturregel- und/oder -steuereinrichtungen nicht kurzgeschlossen.

ANMERKUNG 5 Im Gerat eingebaute Komponenten, ausgenommen Schaltschiitze fur Hilfsheizungssysteme, die den
malgeblichen IEC-Normen entsprechen, werden nicht kurzgeschlossen, vorausgesetzt, die entsprechende Norm deckt
die Bedingungen ab, die im Gerat auftreten.

ANMERKUNG 6 Bei Geraten, die an das Wasserversorgungsnetz angeschlossen werden, werden die Prifungen bei
geschlossenem oder gedffnetem Wasserzulauf durchgefiihrt, je nachdem, was die unginstigsten Ergebnisse liefert.
Wasserstandsschalter, die den Anforderungen von I|EC 61058 entsprechen, werden wahrend der Priifung nicht
kurzgeschlossen.

ANMERKUNG 7 Die Prufung mit offen gehaltener automatischer Filleinrichtung wurde bereits wahrend der Prifung
nach 15.101 durchgefiihrt.

Wahrend der Priifung diirfen die Temperaturen der Wicklungen von Eisbereitern die Werte der Tabelle 8
nicht dberschreiten.

Waéhrend und nach den Priifungen muss das Gerét die Bedingungen entsprechend 19.13 erfiillen.

19.103 Beleuchtungseinrichtungen dirfen unter anormalen Betriebsbedingungen keine Gefahr
verursachen.

Priifung: Durch die folgende Priifung, bei der das Gerét leer ist, der Kéaltemittelsatz abgeschaltet ist und
Turen und Deckel vollstandig gedffnet oder geschlossen sind, je nachdem, was ungdnstiger ist.

Die vollstdndige Leuchte einschlief3lich ihrer Schutzabdeckung wird mit der vom Hersteller vorgesehenen
Lampe fir 12 h mit 1,06-facher Bemessungsspannung betrieben.

Wenn eine Glihlampe bei Bemessungsspannung nicht ihre angegebene maximale Leistung erreicht, so
wird die Spannung erhéht, bis die angegebene maximale Leistung erreicht ist; diese Spannung wird dann auf
das 1,06-fache erhéht.
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Beleuchtungseinrichtungen mit Entladungslampen werden unter den in |EC 60598-1, 12.5.1 a), d) und e)
festgelegten Fehlerbedingungen betrieben, wobei das Gerédt mit Bemessungsspannung versorgt wird, bis
die gemessenen Teile eine stabile Temperatur erreicht haben.

Wéhrend und nach der Prifung muss das Gerét die Bedingungen nach 19.13 erfiillen.

Bei der Messung unter den festgelegten Bedingungen darf die Temperatur von Wicklungen in
Vorschaltgeréten nicht die Werte Uberschreiten, die in IEC 60598-1, 12.5, festgelegt sind.

20 Standfestigkeit und mechanische Gefahren

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.

20.1 Anderung:

Das Geréat wird im leeren Zustand und um einen Winkel von 5° anstatt um 10° gekippt gepriift.
Die Priifung, bei der das Gerét um 15° gekippt wird, ist nicht durchzufiihren.

Ergénzung:

Diese Priifung wird wiederholt, wobei sich Tiiren, Deckel und &hnliche Teile in der ungtinstigsten Lage
befinden; das Gerét wird jedoch nur um einen Winkel von 5° gekippt.

21 Mechanische Festigkeit

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
211 Ergénzung:

ANMERKUNG 101 Es wird davon ausgegangen, dass eine Beschadigung der Lampenabdeckungen im Gerat bei
sachgemalem Gebrauch wahrscheinlich ist. Lampen werden nicht gepriift.

Bei zugédnglichen Glasscheiben, die eine Isolierung fir andere Hilfsheizungssysteme als die der
Schutzklasse-lll-Anordnung bieten, werden die auf die Scheiben aufgebrachten Schldge mit dem
Schlagpriifapparat so vorgenommen, dass die Schlagenergie 2,00J # 0,05J betrdgt. Bei anderen
zugénglichen Glasscheiben wird der Schlagpriifapparat so eingestellt, dass die Schlagenergie 1,00 J +
0.05 J betragt.

21.101 Lampen, die méglicherweise vom Benutzer beriihrt werden kénnen, missen entweder

— der Prifung nach Abschnitt 21 unterzogen werden oder

— so gegen mechanische StéRe geschiitzt sein, dass bei der nachfolgenden Prifung die Lampe nicht
berihrt wird.

Priifung: Ohne merkliche Kraft wird versucht, ob mit einer Halbkugel von (75 #+0,5) mm Durchmesser die
Lampe bertihrt werden kann, wobei sich Lampenabdeckungen an Ort und Stelle befinden.

Die Halbkugel darf die Lampe nicht bertihren.

21102 Absteliflachen in Geraten zum Ausstellen oder Lagern von Getrdnken missen angemessene
mechanische Festigkeit aufweisen.

Prifung wie folgt:

Jede Abstellfliche muss gleichméRig nacheinander mit einer Belastung/Einheitsflache von 25 kg/m? fiir die
Dauer von 1 h belastet werden.
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Wéhrend der Prifung darf die Durchbiegung der Abstellfiiche 3 mm/m der Breite der Abstellfliche nicht
tiberschreiten.

Die Priifung wird dann mit einer gleichméBigen Belastung/Einheitsfldche von 230 kg/m? oder der durch den
Hersteller festgelegten Héchstlast wiederholt, je nachdem, was belastender ist. Die Last wird fiir die Dauer
von 1 h angewendet.

Wahrend dieser Priifung darf die Abstellfléche nicht aus ihrer Position herausfallen.

Bei Geréten, die zur Ausstellung oder Lagerung von Fassern vorgesehen sind, wird diese Priifung weitere
viermal wiederholt, wobei jedes mal die Last entfernt und erneut angewendet wird.

Nach den Priifungen darf das Gerét nicht so beschédigt sein, dass die Ubereinstimmung mit dieser Norm
beeintréchtigt ist; und die Ubereinstimmung mit 8.1, 15.1 und Abschnitt 29 darf nicht beeintréchtigt sein. Im
Zweifelsfall ~ sind die  zuséatzliche Isolierung und die verstiarkte Isolierung  einer
Spannungsfestigkeitspriifung nach 16.3 zu unterziehen.

ANMERKUNG Eine Beschadigung der Oberflachenbeschaffenheit, kleine Beulen, die die Kriech- und Luftstrecken
nicht unter die in Abschnitt 29 festgelegten Werte vermindern, und kleine Absplitterungen, die sich nicht nachteilig auf den
Schutz gegen Zugang zu aktiven Teilen oder gegen Feuchte auswirken, werden nicht beachtet.

21.103 Bei Geraten, die mehr als 150 g brennbares Kailtemittel enthalten, missen die Kéltemittel
enthaltenden Teile geschitzt sein und dirfen kein zugéangliches Teil sein. Jede duRere Oberflache, die
benachbart zu oder in Kontakt mit Kaltemittel enthaltenden Teilen ist, muss eine angemessene Festigkeit
gegeniber mechanischen Schlagen aufweisen.

Prifung durch Sichtprifung und durch Anwenden von Schldagen auf die betreffende dulere Oberflache in
Ubereinstimmung mit Prifung Ehb in IEC 60069-2-75.

Das Gerét wird starr abgestiitzt, und drei Schidge werden mit einer Schlagenergie von 5,00 J £ 0,05 J auf
Stellen der Oberflache ausgefiihrt, die benachbart zu Kéitemittel enthaltenden Teilen und wahrscheinlich
schwach ist sind.

Nach der Priifung miissen die Kéltemittel enthaltenden Teile nicht zugéngliche Teile bleiben und es darf
keine sichtbaren Verformung der Kéltemittel enthaltenden Teile geben.

Wenn Zweifel bestehen, inwieweit eine Beschadigung die Folge eines vorangegangenen Schlages oder von
vorangegangenen Prifungen ist, wird diese Beschéadigung nicht beachtet, und die Folge von drei Schidgen
wird an der gleichen Stelle an einem neuen Priifmuster angewendet, das die Prifung dann bestehen muss.

22 Aufbau

Es gilt dieser Abschnitt des Teiles 1, ausgenommen wie folgt.
22.6 Ergénzung:

Temperaturregler, ausgenommen deren Fihler, dirfen nicht innerhalb des Verdampfers angeordnet
werden, es sei denn, sie sind hinreichend gegen den Einfluss von sich auf kalten Oberflachen bildendem
Kondenswasser und des beim Abtauvorgang entstehenden Wassers geschutzt.

22.7 Ersatz:
Gerate fur den Betrieb mit brennbaren Kaltemitteln einschlieRlich der Sicherheitsummantelung von

geschitzten Kihisystemen missen Folgendem standhalten:

— dem 3,5-fachen Sattigungsdampfdruck des verwendeten Kaltemittels bei 70 °C oder dem 3,5-fachen
Druck bei der kritischen Temperatur, falls diese niedriger als 70 °C ist (wobei der Priifdruck auf die
nachsten 0,5 MPa (5 bar) aufgerundet wird) fur Bauteile, die bei sachgeméafiem Gebrauch dem Druck
der Hochdruckseite ausgesetzt sind;
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— dem 5-fachen Sattigungsdampfdruck des verwendeten Kéltemittels bei 20 °C oder 2,5 MPa (25 bar), je
nachdem, was grofRer ist (wobei der Prifdruck auf die nachsten 0,2 MPa (2 bar) aufgerundet wird) fur
Bauteile, die bei sachgemafRem Gebrauch dem Druck der Niederdruckseite ausgesetzt sind.

ANMERKUNG 101 Besondere konstruktive Anforderungen fir Gerdte mit geschitztem Kihlsystem sind in 22.106
gegeben.

ANMERKUNG 102 Alle Driicke sind Uberdriicke.

Prifung wie folgt:

Das entsprechende Teil des zu priifenden Geréts wird einem allméhlich steigenden hydraulischen Druck
ausgesetzt, bis der geforderte Priifdruck erreicht ist. Der Druck wird 1 min lang beibehalten. Die zu priifenden

Teile dlirfen keine Undichtheit aufweisen.

ANMERKUNG 103 Die Prifung wird an Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 entsprechen, nicht durchgefiihrt.

22.33  Ergénzung:

Heizleiter mit nur einer Isolationslage dirfen wahrend des sachgemafen Gebrauchs nicht in direkter
Verbindung zu Wasser oder Eis stehen.

ANMERKUNG 101 Gefrorenes Wasser wird als leitfahige Fliussigkeit betrachtet.

22.101 Lampenfassungen missen so befestigt sein, dass sie sich im sachgemafen Gebrauch nicht
lockern kénnen.

ANMERKUNG Der sachgemafRe Gebrauch schliet den Lampenwechsel ein.
Priifung: Besichtigung und folgende Priifungen:

Lampenfassungen mit Edisongewinde und Bajonettgewinde werden 1 min dem folgenden Drehmoment
ausgesetzt:

a) 0,15 Nm fiir Lampenfassungen E14 und B15;
b) 0.25 Nm fiir Lampenfassungen E27 und B22.

Diese Lampenfassungen missen anschlieend einer Zugpriifung mit einer Kraft von 50 N standhalten, die
1 min in Achsrichtung der Lampenfassung aufgebracht wird.

Nach den Priifungen dlirfen sich die Lampenfassungen nicht gelockert haben.
Lampenfassungen fiir Leuchtstofflampen mtssen der Priifung 4.4.4 i) in IEC 60598-1 entsprechen.

22.102 Isolierte Heizleiter und deren Verbindungen, die in der Warmedammung untergebracht sind oder im
direkten Kontakt mit dieser stehen, miissen gegen das Eindringen von Wasser geschitzt sein.

Prifung: Drei Proben des kompletten Heizleiters werden 24 h in Wasser eingetaucht, das etwa 1 % NaCl
enthélt und eine Temperatur von 20 °C + 5 °C hat.

Anschlie3end wird eine Prifspannung von 1 250 V 15 min zwischen den aktiven Teilen des Heizleiters und
dem Wasser angelegt.

Wéhrend der Priifung darf kein Durchschlag auftreten.

ANMERKUNG Anschlisse an elektrische Kontakte sind keine Verbindungen.
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22103 Zugangliche Glasscheiben mit einer Flache, bei der eines der beiden rechtwinkligen Mafe 75 mm
Uberschreitet, missen aus einem Glas gefertigt sein,

— das bei Bruch in kleine Stiicke zersplittert; oder
— das, wenn es bricht, sich nicht aus seiner normalen Lage I6st oder féllt.

a) Glas, das bei Bruch in kleine Stlicke zersplittert, wird mit folgender Prifung, die an zwei Priflingen
durchgefihrt wird, gepriift.

An der zu priifenden Glasplatte befestigte Rahmen oder andere Teile werden entfernt, und das Glas
wird auf eine starre ebene Fldche gelegt.

ANMERKUNG 1  Die Kanten des Priifmusters werden mit Klebeband so umklebt, dass die Bruchstiicke nach dem
Bruch an Ort und Stelle verbleiben, die Ausdehnung des Priifmusters aber nicht behindert wird.

Der Priifling wird mit Hilfe eines Priifdorns zerbrochen, der einen Kopf mit einer Masse von 75g £ 5¢g
und eine konische Spitze aus Wolframkarbid mit einem Winkel von 60° + 2° besitzt. Der Dorn muss in
etwa 13 mm Entfernung in der Mitte der ldngeren Seite der Glasplatte angesetzt werden. Mit einem
Hammer wird dann so auf den Dorn geschlagen, dass das Glas zerbricht.

Uber das zerbrochene Glas wird eine transparente Schablone mit den MaBen 50 mm x 50 mm gelegt,
ausgenommen ein peripherer Abstand von 25 mm zur Kante des Priiflings.

Die Beurteilung ist an mindestens zwei Fldchen des Priiflings vorzunehmen, wobei die gewé&hlten
Fléachen die gro3ten Bruchstiicke enthalten missen.

Die Anzahl der unzerbrochenen Teile innerhalb der Schablone wird gezédhlf, wobei an keiner zu
beurteilenden Stelle weniger als 40 unzerbrochene Teile vorhanden sein diirfen. Die Zahlung der Teile
muss innerhalb von 5 Minuten nach dem Bruch erfolgen. Jedes sich vollstdndig in der Fldche der
Schablone befindende Teil muss als ein Teil gezdhlt werden und jedes Teil, das sich teilweise innerhalb
der Schablone befindet, als ein halbes Teil.

ANMERKUNG 2 Bei gekrimmtem Glas koénnen fir die Prifung ebene Stiicke aus dem gleichen Werkstoff
verwendet werden.

b) Bei Glas, das bei Bruch nicht aus seiner normalen Lage geldst oder fallengelassen wird, Prifung durch
Brechen des Glases, wenn es in seiner normalen Lage im Geradt montiert ist, mithilfe eines Priifdorns mit
einem Kopf, der eine Masse von 759 +5 g und eine konische Spitze aus Wolframkarbid mit einem

Winkel von 60° £ 2° besitzt. Der Dom muss in etwa 13 mm Entfernung in der Mitte der ldngeren Seite
der Glasplatte angesetzt werden. Mit einem Hammer wird dann so auf den Dorn geschlagen, dass das
Glas zerbricht.

Bei Beendigung der Priifung darf das Glas nicht so gebrochen oder gesprungen sein, dass Stiicke aus
ihrer normalen Lage gel6st oder fallengelassen werden. Glas, das sich infolge des Schiages mit dem
Dorn auf den Priifling in unmittelbarer Nahe der Domspitze geldst hat, wird ignoriert.

22.104 Das Innere von Fachern in Geraten mit einem zugénglichen Raum, der durch Schiebetiiren oder -
deckel verschlossen wird, muss bei geschlossenen Tiren bzw. Deckeln von auflen einsehbar sein.

Priifung: Besichtigung.

22105 Turen und Deckel von Geratefachern mit einem zugdnglichen Raum missen von innen zu 6ffnen
sein.

Diese Anforderung gilt nicht fur Schiebetiiren oder -deckel.
Priifung wie folgt:

Das leere Gerét wird von der Stromversorgung getrennt und auf einer horizontalen Flache mit gegebenenfalls
vorhandenen Stellfiillen oder Rollen entsprechend der Montageanweisung aufgestellt und so ausgerichtet,
verkeilt oder blockiert, dass ein Verschieben verhindert wird. Etwa vorhandene Schlésser an Tlren oder
Deckeln werden nicht verschlossen.
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Tiren und Deckel werden fiir die Dauer von 15 min geschlossen gehalten.

AnschlieBend wird eine Kraft senkrecht zu jeder Tir- oder Deckelflache an dem vom Lager entferntesten von
innen zugénglichen Mittelpunkt der Seite aufgebracht.

Die Kraft wird mit einer Rate bis zu 15 N/s angewendet, und der Deckel oder die Tir missen sich 6ffnen,
bevor die Kraft 70 N tiberschreitet.

ANMERKUNG 1 Die Kraft kann an der dueren Flache der Tir oder des Deckels, die der inneren zugénglichen Stelle
entspricht, durch eine Federwaage aufgebracht werden, falls notwendig, mit Hilfe eines Saugnapfes.

ANMERKUNG 2 Wenn der Griff der Tur oder des Deckels in der Mitte der vom Lager entferntesten Seite angeordnet ist,
kann die Kraft mit Hilfe der Federwaage auf den Griff aufgebracht werden. In diesem Fall muss die erforderliche Kraft
zum Offnen der Tiir oder des Deckels von innen proportional durch Rechnung bestimmt werden, wobei die Abstande des
Griffes und der des von innen zugénglichen Punktes von dem Tirlager beriicksichtigt werden.

22.106 Schubladen, die nur nach dem Offnen einer Tir oder eines Deckels zuganglich sind, dirfen keinen
zuganglichen Raum aufweisen.

Priifung: Besichtigung und Messung.

22.107 Schubladen, die ohne Offnen einer Tir oder eines Deckels zugénglich sind und die einen
zugédnglichen Raum enthalten, missen:

— an ihrer Rickseite Offnungen mit einer Héhe von mindestens 250 mm und einer Breite von mindestens
zwei Dritteln der inneren Breite der Schublade aufweisen;

— von innen gedtffnet werden kénnen.

Priifung: Besichtigung, Messung und die folgende Priifung, die mit einer Last von 23 kg in der Schublade
durchgefiihrt wird.

Das leere Geréat wird von der Stromversorgung getrennt und auf einer horizontalen Fldche mit gegebenenfalls
vorhandenen StellfiiBen oder Rollen entsprechend der Montageanweisung aufgestellt und so ausgerichtet,
verkeilt oder blockiert, dass ein Verschieben verhindert wird. Etwa vorhandene Schiésser an Schubladen
werden nicht verschiossen.

Die Schubladen sind fiir die Dauer von 15 min geschlossen zu halten.

Die Offnungskraft wird anschlieBend senkrecht an der Frontfliche der Schublade des Geréts im
geometrischen Mittelpunkt, der einem von innen zugénglichen Punkt entspricht, aufgebracht.

Die Kraft darf nicht schneller als 15 N/s ansteigen.
Die Schublade muss sich éffnen, bevor 70 N dberschritten werden.

22.108 Das Gerat muss so gebaut sein, dass in den mit dem Motorverdichter verbundenen Rohrleitungen
beim Betrieb keine tiberméRigen Schwingungen oder Resonanzpunkte auftreten.

Prifung wie folgt:

Das Gerédt wird entsprechend den Installationsanweisungen des Herstellers installiert. Es wird mit
Bemessungsspannung oder der oberen Grenze des Bemessungsspannungsbereiches betrieben.

Bei Motorverdichtern, ausgenommen Motorverdichter mit variabler Geschwindigkeit im Gerét, wird die

Frequenz der Stromversorgung des Motorverdichters in 1-Hz-Schritten zwischen 0,9-mal und 1,1-mal der
Bemessungsfrequenz variiert.
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Bei Motorverdichtern mit variabler Geschwindigkeit im Geréat wird die Frequenz der Stromversorgung vom
Wechselrichter zum Motorverdichter in 1-Hz-Schritten von der kleinsten zur gréf3ten Frequenz (ber den
Geschwindigkeitsbereich im Gerét erhéht.

Die Schwingungsamplitude wird an Punkten der Verrohrung mit groBer Amplitude gemessen.

Wenn mit einem Tiefpassfilter bei 200 Hz gemessen, dirfen die Schwingungen eine Beschleunigung von
0.3 g (Effektivwert) in den Kéltemittel enthaltenden Teilen nicht (iberschreiten.

Es ist darauf zu achten, dass die Messwertaufnehmer den Schwingungspegel der Leitung nicht beeinflussen.
Diese Prifung kann an einem gesonderten Prifmuster durchgefihrt werden.

22109 Gerate mit einem transkritischen Kiihl-/Gefriersystem missen auf der Hochdruckseite des
Kuhl/Gefriersystems eine Druckentlastungseinrichtung auf dem Verdichter oder zwischen Verdichter und
Gaskiihler enthalten. Es durfen keine Absperrorgane oder anderen Bauteile vorhanden sein, ausgenommen
die Rohrleitung zwischen dem Verdichter und der Druckentlastungseinrichtung, die einen Druckabfall
einleiten kénnte.

Die Druckentlastungseinrichtung ist so einzubauen, dass das aus dem System austretende Kaltemittel
keine Verletzung des Betreibers des Geréts zur Folge haben kann. Die Offnung muss so angeordnet sein,
dass ein Verstopfen im sachgemafRen Gebrauch unwahrscheinlich ist. Diese Anforderung gilt nicht, wenn der
Druck automatisch durch Abschalten des Motorverdichters geregelt wird.

Die Druckentlastungseinrichtung darf keine Moglichkeiten zum Einstellen durch den Endbetreiber
aufweisen.

Der Betriebsdruck der Druckentlastungseinrichtung darf nicht héher sein als der Berechnungsdruck der
Hochdruckseite.

Der Berechnungsdruck der Hochdruckseite darf nicht geringer sein als der in 22.7, Tabelle 101 von
IEC 60335-2-34 geforderte Mindestpriifdruck der Hochdruckseite, geteilt durch 3.

Das Kuhl-/Gefriersystem, einschliefllich aller Komponenten, muss dem Druck standhalten, der im
sachgemafen und im unsachgemafen Betrieb sowie wahrend des Stillstands zu erwarten ist.

Druckpriifungen sind am vollstandigen Kihl-/Gefriersystem durchzufithren, kénnen jedoch fir die
Niederdruck- und die Hochdruckseite getrennt durchgefiihrt werden.

Prifung: Besichtigung und folgende Priifung:

Die Druckentlastungseinrichtung wird funktionsunféhig gemacht, und der Priifdruck wird allméhlich erhéht:

— bis auf der Hochdruckseite ein Druck erreicht ist, der nicht geringer als der in 22.7, Tabelle 101 von
IEC 60335-2-34 festgelegte Mindestpriifdruck der Hochdruckseite sein darf, jedoch nicht geringer als das
Dreifache des Berechnungsdrucks;

— bis auf der Niederdruckseite ein Druck erreicht ist, der nicht geringer als der in 22.7, Tabelle 102 von
IEC 60335-2-34 festgelegte Mindestpriifdruck der Niederdruckseite sein darf.

Bei einem Kiihl-/Gefriersystem mit einem Zwischendruck zwischen Hochdruck- und Niederdruckseite werden
alle Teile, die dem Zwischendruck ausgesetzt sind, als auf der Niederdruckseite befindlich betrachtet.

Der Druck wird eine Minute lang beibehalten, und die zu priifenden Teile dirfen keine Undichtheit aufweisen.
ANMERKUNG Die Prufung wird an Motorverdichtern, die IEC 60335-2-34 entsprechen, nicht durchgefihrt.

22110 Die Masse an brennbarem Kaltemittel in Geraten mit einem eingebauten Kaltemittelsatz oder
Motorverdichter darf nicht grofRer sein als 16-mal der untere Flammpunkt (en: lower flammability limit, LFL)

oder 1,2kg in jedem einzelnen Kiihlkreislauf. Der LFL wird in kg/m3 ausgedriickt. Die LFL-Werte fir
Kéltemittel sind in Tabelle 102 angegeben.
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Die Masse an brennbarem Kaltemittel in Geraten mit einem getrennten Kaltemittelsatz oder
Motorverdichter (Split-System) darf 150 g in jedem einzelnen Kaltemittelkreislauf nicht Uberschreiten.

Die molare Masse des Kaltemittels in Geraten, die mehr als 150 g brennbares Kaltemittel in jedem
einzelnen Kiihlkreislauf enthalten, darf nicht kleiner sein als 30 kg/kmol.

Priifung: Besichtigung.

22111 Gerate mit brennbaren Kaltemitteln und geschitztem Kihisystem missen so gebaut sein, dass
im Falle eines Austritts von Kaltemittel aus dem Kiihisystem jede Brand- oder Explosionsgefahr vermieden
wird.

ANMERKUNG 1 Von separaten Komponenten wie z. B. Temperaturreglern, die weniger als 0,5 g brennbares Gas
enthalten, wird nicht angenommen, dass im Falle einer Undichtheit des Gases von ihnen selbst eine Brand- oder
Explosionsgefahr ausgeht.

ANMERKUNG 2 Als Gerate mit geschiitztem Kihlsystem gelten Gerate:

— ohne jedes Teil des Kiihlsystems im Kihlifach;

—  bei denen sich im Kihlfach ein Teil des Kihlsystems befindet, das so ausgefiihrt sein muss, dass das Kaltemittel in
einer Ummantelung aus mindestens zwei metallischen Materiallagen enthalten ist, die das Kaltemittel vom Kihlifach
trennen. Jede Lage muss mindestens 0,1 mm dick sein. Die Ummantelung hat keine anderen Verbindungen als die
geschlossenen Nahte des Verdampfers, wobei die geschlossene Naht eine Breite von mindestens 6 mm hat;

— bei denen jedes Teil des Kihisystems im Kuhifach so ausgefilhrt sein muss, dass das Kaltemittel in einer
Ummantelung untergebracht ist, die ihrerseits wiederum in einer separaten Sicherheitsummantelung angeordnet ist.
Wenn die Ummantelung eine Undichtheit aufweist, wird das Kaé&ltemittel in der Sicherheitsummantelung
zuriickgehalten und das Gerat funktioniert nicht wie im sachgeméafien Gebrauch. Die Sicherheitsummantelung muss
auch die Prifung nach 22.7 bestehen. Es dirfen keine kritischen Punkte der Sicherheitsummantelung im Kihlfach
liegen.

ANMERKUNG 3 Separate Facher mit einem gemeinsamen Luftkreislauf werden wie ein einziges Fach behandelt.
Priifung: Besichtigung und die Prifungen nach 22.111.1 und 22.111.2.

ANMERKUNG 4 Ein Gerat mit geschitztem Kihlsystem, bei dem sich wahrend der Priiffung herausstellt, dass es nicht
die Anforderungen fiir ein geschitztes Kuhlsystem erfillt, darf als Gerat mit ungeschitztem Kihlsystem betrachtet
werden, wenn es nach 22.112 gepriift wird und die Anforderung fiir ein ungeschitztes Kihlsystem erfilit.

22.111.1 Am kritischsten Punkt des Kiihisystems wird eine Undichtheit simuliert.

ANMERKUNG 1 Kritische Punkte sind nur Verbindungsstellen zwischen Teilen des Kaltemittelkreislaufs einschlieflich
der Dichtung von halbhermetischen Motorverdichtern. Die Schweillung der Motorverdichterkapselung, die Schweillung
der Rohre durch die Verdichterkapselung und die Schweilung der Anschlussklemmen werden nicht als kritische Punkte
betrachtet. Es kann méglich sein, dass mehrere Priifungen durchgefiihrt werden miissen, um den kritischsten Punkt des
Kihlsystems zu finden.

Zur Simulation einer Undichtheit wird am kritischsten Punkt das gasférmige Kéltemittel durch ein Kapillarrohr
eingeleitet. Das Kapillarrohr muss einen Durchmesser von (0,7 #0,05) mm haben und 2 m bis 3 m lang sein.

ANMERKUNG 2 Es sollte darauf geachtet werden, dass die Priifergebnisse durch das Einbringen des Kapillarrohres
nicht verfalscht werden und dass wahrend des Schaumens kein Schaum in das Kapillarrohr eindringt. Es kann notwendig
sein, das Kapillarrohr vor dem Schaumen des Gerats einzubringen.

Wéhrend dieser Prifung werden die Tiren oder Deckel des Geréts geschlossen, und das Geréat wird

ausgeschaltet oder mit Bemessungsspannung im Normalbetrieb betrieben, je nachdem, was die
ungunstigeren Ergebnisse liefert.

Bei der Prifung mit eingeschaltetem Geréat wird mit der Gaszufuhr begonnen, wenn das Gerét erstmals
eingeschaltet wird.
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Es wird eine Menge entsprechend 80 % Nennfiillmenge des vom Hersteller angegebenen Kéltemitteltyps
+ 1,5 g eingebracht bzw. die Héchstmenge dessen, was in 1 h zugefiihrt werden kann, je nachdem, welche
Menger kleiner ist.

Die zugefiihrte Menge wird gasférmig einer Flasche entnommen, die ausreichend Kéltemittel enthalten muss,
so dass sichergestellt ist, dass am Ende der Priifung noch fliissiges Kéltemittel darin enthalten ist.

Wenn sich die Kéitemittelmischung entmischen kann, wird die Priifung mit dem Bestandteil mit dem
niedrigeren unteren Flammpunkt durchgefiihrt.

Die Gasflasche wird auf folgenden Temperaturen gehalten:
a) 32 °C 2 °C zur Undichtheitssimulation auf der Niederdruckseite;
b) 70 °C + 2 °C zur Undichtheitssimulation auf der Hochdruckseite.

ANMERKUNG 3 Die Menge des zugefiuhrten Gases sollte vorzugsweise durch Wagen der Flasche bestimmt werden.

Die Konzentration des austretenden Kéltemittels wird vom Beginn der Priifung bis mindestens 1 h nach Ende
der Gaszufuhr mindestens alle 30 s innerhalb und aullerhalb des Kihlifachs so nahe wie mdéglich an
elektrischen Komponenten gemessen, die im Normalbetrieb oder im unsachgeméf3en Betrieb Funken oder
Lichtb6égen erzeugen.

Die Konzentration wird nicht gemessen in der Nédhe von:

—  nicht selbsttitig riickstellenden Schutzvorrichtungen, die fiir die Ubereinstimmung mit Abschnitt 19
erforderlich sind, selbst wenn sie wéhrend des Betriebes Funken oder Lichtbégen erzeugen,

—  beabsichtigte Schwachstellen, die wéhrend der Priifungen nach Abschnitt 19 zu einem dauerhaft offenen
Stromkereis flihren, selbst wenn sie wéhrend des Betriebes Funken oder Lichtbégen erzeugen.

—  elektrischen Geréten, die geprift wurden und die mindestens die Anforderungen in Anhang BB erfiillen.
ANMERKUNG 4 Das Messgerat zur Erfassung der Gaskonzentration (wie Messgerate mit Infrarotsensor-Technik) solite

eine hohe Ansprechgeschwindigkeit aufweisen, Ublicherweise 2s bis 3s, und das Messergebnis nicht GbermaRig
beeinflussen.

ANMERKUNG 5 Wird mit Gaschromatographie gearbeitet, sollte die in umschlossenen Bereichen entnommene
Gasmenge 2 ml je 30 s nicht Gberschreiten.

ANMERKUNG 6 Die Benutzung anderer Priifgerate ist zulassig, vorausgesetzt, das Priifergebnis wird nicht unzulassig
beeinflusst.

Der Messwert darf 75 % des in Tabelle 102 fir das Kéitemittel festgelegten unteren Flammpunktes nicht
tberschreiten und darf 50 % des in Tabelle 102 fir das Kéltemittel festgelegten unteren Flammpunktes nicht
langer als 5 min (berschreiten.

ANMERKUNG 7 Fiur Gerate mit geschiitztem Kihlsystem bestehen keine weiteren Anforderungen an elekirische
Komponenten, die in Kihlfachern untergebracht sind.

22.111.2 Alle beriihrbaren Oberflachen von geschitzten Kuhisystemkomponenten, einschlieflich
bertihrbarer Oberflachen in direktem Kontakt mit geschiitzten Kiihisystemen, werden mit einem Werkzeug mit
einer Spitze entsprechend Bild 102 geritzt.

Das Werkzeug wird mit folgenden Parametern eingesetzt:

—  Kraft rechtwinklig zu der zu prifenden Oberflache .................. 35N+ 3N;

—  Kraft parallel zu der zu priifenden Oberflache ..............c........... nicht gréRer als 250 N.

Das Werkzeug wird mit etwa 1 mm/s dber die zu priifende Oberflache gezogen.
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